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As the year comes to an end, the team at Banyan Tree Mayakoba is
delighted to welcome you and your loved ones to our Sanctuary for the
Senses. We invite you to unwind and immerse yourself in the natural
beauty of the Riviera Maya, an incomparable setting to appreciate life’s
true luxuries: sharing meaningful moments with those who matter
most to you.

Our team has prepared daily activities for every family member to
take part in, each presenting an opportunity to connect, celebrate, and
end this year filled with gratitude and joy. It is our honor to be your
home for this holiday season. We hope you will create memories to be
treasured forever.
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El afio llega a su fin, y en Banyan Tree Mayakoba estamos encantados
de recibirle a usted y a sus seres queridos en nuestro Santuario
para los Sentidos. Le invitamos a relajarse y sumergirse en la belleza
natural de la Riviera Maya, un escenario incomparable para disfrutar
de los ultimos dias del ano.

Nuestro equipo ha preparado actividades diarias para todos los
miembros de la familio; cada una ofrece la oportunidad de conectar,
de celebrar y de terminar este afo llenos de gratitud y de alegria. Para
nosotros es un honor ser su hogar durante esta temporada de fiestas,
y esperamos que usted y los suyos creen memorias para toda la vida.
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2 LUNES
MONDAY

lol Batucada Party
Fiesta de batucada

Live music and the Caribbean breeze set the
mood for a night of celebrating our Latin roots
by the beach.

La musica en vivo y la brisa del Caribe crean
el ambiente perfecto para una noche de
celebraciéon de nuestras raices latinas junto
ala playa.

® 6:00 - 10:00 pm
9 Sur

23 MARTES
THUESDAY

{ Handmade Gift

Regalo hecho a mano

Using a traditional technique, create your own herbal massage oil; this
can be a perfect gift for this season. Handmade gifts are meaningful
and appreciated.

Prepare su propio aceite herbal de manera tradicional. Este puede ser un
regalo especial para esta temporada.

© 12:00 pm
® Spa

Y¥ Talent Show

Show de Talentos

Let’s express, impress and inspire! Take advantage of this space to show
us your talent.

iExpresemos, impresionemos e inspiremos! Aproveche este espacio para
mostrarnos su talento.

© 1:00 pm
® Ranger’s Club
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23 MARTES
THUESDAY

* Olympic Games

1o

Juegos Olimpicos

Release your inner athlete and put your skills to the test during our
beachside Olympics

Libere al atleta que lleva dentro y ponga a prueba sus habilidades durante
nuestras Olimpiadas playeras.

® 3:00 pm
® Sands Beach Club

Fair Night
Noche de Feria

Enjoy a night filled with food, entertainment, and a Mexican market. Delight
in the flavors of traditional “antojitos” and artisanal spirits while mariachi
music fills the air.

Viva una noche mdgica al estilo mexicano: antojitos tradicionales,
destilados artesanales y el vibrante sonido del mariachi le esperan. Disfrute
de una velada llena de sabor, cultura y alegria en nuestra feria mexicana.

® 6:00 - 10:00 pm
¢ La Copa
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24 MIERCOLES
WEDNESDAY

Y¥ Costume Contest

Concurso de disfraces

Princess, warrior or hero; create your best costume and
win the battle!

Princesa, guerrero o héroe; jCree su mejor disfraz y gane
la batalla!

© 1.00 pm
® Ranger’s Club

Waterpolo

Teamwork is even more fun when playing in the water. Be
part of our tournament!

El trabajo en equipo es ain mds divertido cuando se
juega en el agua. {Sea parte de nuestro torneol.

® 3:00 pm \
® Sands Beach Club i

{ Cacao Ceremony
Ceremonia de cacao

Taste the warm cacao beverage and experience its benefits,
while tapping into family and ancient traditions to help you set
your intentions for the season.

Haremos toma de cacao para disfrutar de sus beneficios,
mientras honramos las tradiciones familiares y ancestrales que
nos ayudan a establecer las intenciones de esta la temporada

O 12:00 pm
¢ Spa)
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CENA DE NOCHE BUENA

fol It is a night for sharing with your loved ones. Enjoy the warm
atmosphere at Sands and feast on seasonal classics during our
delightful buffet-style dinner.

Es una noche para compartir con sus seres queridos en un ambiente
cdlido en Sands. Disfrute de los cldsicos de temporada en una deliciosa
cena estilo buffet.

® 6:00 - 10:00 pm
¢ Sands Beach Club
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1ol Christmas Brunch ¥¥ Christmas Pool Party £ Nature Dance
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Brunch de Navidad

The most cheerful morning of the year starts at Oriente with a hearty
breakfast. And Keep your eyes open-Santa Claus is scheduled to stop by
and deliver presents!

La mafana mds alegre del afio comienza en Oriente con un generoso
desayuno. jMantenga los ojos bien abiertos! Santa Claus ha prometido
visitarnos para entregar regalos.

O 7:00 am - 1:00 pm
¢ Oriente

{ Breathing Techniques

Técnicas de respiracion

The way we breathe affects the entire body. Today we face the year-end
rush. Learn breathing techniques to handle daily challenges

La forma en que respiramos afecta a todo el cuerpo. Hoy nos enfrentamos
a la aceleracién por fin de afo. Aprenda técnicas de respiracién para
enfrentar los desafios diarios.

O 11:00 am
® Spa

(¢}

Fiesta de Navidad

Feel the warm breeze inviting you to an unforgettable Christmas party. Get
ready to dance the afternoon away.
Sienta la cdlida brisa llamarle hacia una fiesta de Navidad inolvidable.
Prepdrese para bailar toda la tarde.

©® 1:00 pm
® Ranger’s Club

Appreciation Cocktail
Céctel de bienvenida

Our season of celebrations has officially begun! Join us for a toast
at La Copa as we enjoy signature cocktails and tasty snacks with
stunning sunset views over the Mayakoba lagoon.

iNuestra temporada de celebraciones ha comenzado! Acompdrienos
a brindar en La Copa mientras disfrutamos de cocteles insignia y
deliciosas tapas acompanadas de increibles vistas del atardecer sobre
la laguna de Mayakoba.

© 6:00 - 7:00 pm
® La Copa

Reconnect with nature through movement. The body is the bridge between
the mind, soul, and material experience. Join us to express your emotions,
energy, and joy in each movement.

Reconecte con la naturaleza a través del movimiento. El cuerpo es el puente entre
la mente y el alma. Exprese sus emociones, energia y gozo en cada movimiento.

O 9:30 am
® Yoga

Y% Water balloons

Globos de agua

Where there are balloons, happiness flourishes. Come refresh yourself at this
water and colors party!

Donde hay globos, la felicidad florece. jVenga a refrescarse en esta fiesta de
agua y colores!

O 1:00 pm
® Ranger’s Club
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2 VIERNES
FRIDAY

% Volley Tournament

fol

Torneo de Voleibol

Move your body and make new friends during this lively tournament.
Mueva su cuerpo y haga nuevos amigos en nuestro animado torneo..

O 3:00 pm
® Sands Beach Club

Tuna & fire
Atun y fuego

Witness the beautiful harmony of the sea and land tonight, as they come
together to create an unforgettable experience of flavors.

Sea testigo esta noche de la armonia entre el mar y la tierra, que se unen
para brindarle una experiencia de sabores inolvidables.

© 6:00 - 10:00 pm
® Sur

1

¥

2 SABADO
SATURDAY

Touning & Sounding
Tonificacion y sonido

Vocal toning or Sounding is one of the oldest healing modalities which
connects us to our voice, our vibration, and our creativity. Purify the voice
through chanting, toning, breathwork, and meditation.

La tonificacién vocal es una de las modalidades de sanacién mds antiguas
que nos conecta con nuestra voz, nuestra vibracién y nuestra creatividad.
Ejercicios vocales, respiraciones conscientes y meditacion.

O 11:00 am
9 Spa

Decorate your christmas tree
Decora tu drbol de navidad

Don’t worry, eat cookies! Let the artist within you out and decorate your
special cookie.

No se preocupe, jComa galletas! Deje salir al artista que lleva dentro y
decore su galleta especial.

© 1:00 pm
® Ranger’s Club

2 DOMINGO
SUNDAY

¥¥ Pifiata Party

A pifata is not just a festive decoration; it is a symbol of joy and
celebration. Join us at our pifiata party

Una pifiata no es simplemente una decoracion festiva; es un simbolo de
alegria y celebracion. Acompdfienos en nuestra fiesta de pifiata.

© 1:00 pm
® Ranger’s Club

* Volley Tournament

Torneo de Voleibol

Move your body and make new friends during this lively tournament.
Mueva su cuerpo y haga nuevos amigos en nuestro animado torneo..

© 3:00 pm
¢ Sands Beach Club

Aromatherapy
Aromaterapia

Allow nature to show its healing powers through essential oils. From
energizing to soothing or romantic, create a blend that suits your mood.
Permita que la naturaleza le muestre sus poderes sanadores a través de
los aceites esenciales. Desde una mezcla energizante hasta una relajante o
romdntica, elabore la que mejor se adapte a su estado de dnimo.

© 2:00 pm
® Yoga

1o

Batucada Party
Noche Mexicana

Live music and the Caribbean breeze set the mood for a night of celebrating
our Latin roots by the beach.

La musica en vivo y la brisa del Caribe crean el ambiente perfecto para una
noche de celebracién de nuestras raices latinas junto a la playa.

© 6:00 - 10:00 pm
® Sur
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2 LUNES
MONDAY

ol Tuna & fire
Atun y fuego

Witness the beautiful harmony of the sea and land tonight, as they
come together to create an unforgettable experience of flavors.
Sea testigo esta noche de la armonia entre el mar y la tierra, que se
unen para brindarle una experiencia de sabores inolvidables.

© 6:00 - 10:00 pm
9 Sur

30 MARTES
THUESDAY

¥¥ Talent Show

Show de Talentos

Let’s express, impress and inspire! Take advantage of this space to show
us your talent.

iExpresemos, impresionemos e inspiremos! Aproveche este espacio para
mostrarnos su talento.

O® 1:00 pm
® Ranger’s Club

Olympic Games
Juegos Olimpicos

Release your inner athlete and put your skills to the test during our
beachside Olympics

Libere al atleta que lleva dentro y ponga a prueba sus habilidades durante
nuestras Olimpiadas playeras.

O 3:00 pm
® Sands Beach Club

{ Fair Night

Noche de Feria

Enjoy a night filled with food, entertainment, and a Mexican market. Delight
in the flavors of traditional “antojitos” and artisanal spirits while mariachi
music fills the air.

Viva una noche mdgica al estilo mexicano: antojitos tradicionales,
destilados artesanales y el vibrante sonido del mariachi le esperan. Disfrute
de una velada llena de sabor, cultura y alegria en nuestra feria mexicana.

©® 6:00 - 10:00 pm
® La Copa

Purifying Temazcal
Purificacién en Temazcal

Reconnect with Mother Earth through the ancient Mesoamerican ritual
of Temazcal. Led by a shaman inside a sacred dome, volcanic stones and
healing herbs guide this deeply purifying journey of sweat, chant, release,
and rebirth.

La energia renovadora de la Luna Nueva nos invita a mirar hacia adentro,
enfocar nuestra energia en el corazdn y conectarnos con nuestro verdadero
yo. Acompdiienos en esta meditacidon introspectiva.

© 10 am
® |xmucané
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FIESTA DE ANO NUEVO
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{ Reflect & release % Waterpolo
A transformational Year-End Meditation Journey. Together, Team: is even more fun when playing in th
we create a mindful intention to transition out of 2025 before our ent!
welcoming in the new energy of 2026. El tra equipo es ain mds divertido cuando se juegaenel

Un ritual transformacional para crear una intencién consciente. iSea p de nuestro torneo!.
Despedir al 2025 y dar la bienvenida a la nueva energia de 2026.

lof A variety of f tations, an open bar, and live music will
® 12:00 pm ©300 pm bring the last night of 2025 to life as we wait for the clock
® Spa ® Sands Beach Club

.* Costume test

; y musica en vivo llenardn de vida la dltima noche de 2025
Concurso de disfraces

to strike midnight.
' Una gran variedad de estaciones de comida, barra libre

mientras esperamos a que el reloj marque la media noche.
Princess, warrior or hero; create your best costume and win the battle!
Princesa, guerrero o héroe; jCree sumejor disfraz y gane la batalla! © 6:00 pm - 1:00 am
z * MK Blue
O 1:00 pm
® Ranger’s Club
*
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1 JUEVES
THURSDAY

10l New Year Brunch

Brunch de Afio Nuevo

A full buffet featuring Mexican specialties will
mark the begining of the year. Regain your
energies and enjoy the incomparable views
of the Mayakoba canals.

Un buffet completo con especidlidades
mexicanas marcard el inicio del afio. Recupere
su energia y disfrute de las incomparables
vistas de los canales de Mayakoba.

® 7:00 am - 01:00 pm
® Oriente

Your year! Yoga practice
Tu afo! Préctica de yoga

Start your year with clarity and intention.
Develop a steady practice. Feel strong,
grounded, and centered for the year ahead.
Comience desde el primer dia del afo
sintiéndose fuerte, enraizado y centrado.
Desarrolle la atencién plena y una
prdctica constante.

© 9:00 am
® Spa

¥¥ New Year Pool Party

Feel the warm breeze inviting you to an
unforgettable New Year’s party. Get ready
to dance the afternoon away.

Sienta la cdlida brisa llamarle hacia una
fiesta de Afo Nuevo inolvidable. Prepdrese
para bailar toda la tarde.

© 1:.00 pm
® Ranger’s Club

*

W

2 VIERNES
FRIDAY

Volley Tournament
Torneo de Voleibol

Move your body and make new friends
during this lively tournament.

Mueva su cuerpo y haga nuevos amigos en
nuestro animado torneo.

©3:00 pm
® Sands Beach Club

Water balloons
Globos de agua

Where there are balloons, happiness
flourishes. Come refresh yourself at this
water and colors party!

Donde hay globos, la felicidad florece.
iVenga a refrescarse en esta fiesta de
agua y colores!

O 1:00 pm
® Ranger’s Club

1ol Batucada Party

Noche Mexicana

Live music and the Caribbean breeze set
the mood for a night of celebrating our
Latin roots by the beach.

La mdsica en vivo y la brisa del Caribe
crean el ambiente perfecto para una noche
de celebracién de nuestras raices latinas
junto a la playa.

O 6:00 -10:00 pm
® Sur
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3 SABADO
SATURDAY

¥¥ Decorate your coockie

fol

Decora tu galleta

Don’t worry, eat cookies! Let the artist within you out and decorate your
special cookie.

No se preocupe, jComa galletas! Deje salir al artista que lleva dentro y
decore su galleta especial

O 1:.00 pm
® Ranger’s Club

Fair Night
Noche de Feria

Enjoy a night filled with food, entertainment, and a Mexican market. Delight
in the flavors of traditional “antojitos” and artisanal spirits while mariachi
music fills the air.

Viva una noche mdgica al estilo mexicano: antojitos tradicionales,
destilados artesanales y el vibrante sonido del mariachi le esperan. Disfrute
de una velada llena de sabor, cultura y alegria en nuestra feria mexicana.

® 6:00 - 10:00 pm
® La Copa

CONTACT US
CONTACTENOS

RESERVATIONS CONCIERGE
RESERVACIONES
. Pl |
L FE- [

& ExperienceConcierge-Mayakoba@banyantree.com & Ext: 7222
& USA Toll-free 1855 4211507 | % MEX 01800 953 0565 | & +52 984 877 3699
9 Carretera Federal Chetumal Puerto Judrez Km 298, Playa del Carmen, Quintana Roo, México. CP 77710
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